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CENTAURUS N200 KIT

USER MANUAL

A\ SAFETY WARNINGS

1. Warning For Vulnerable Consumer Groups: This
product is not recommended for minors, pregnant or
breast-feeding women or anyone at risk of heart disease,
depression and asthma.

2. Battery Caution: Do not expose the device to extreme
temperatures. Do not disassemble the device without Lost
Vape's recommendation

3. Tank Attention: Do not dry burn the tank or coil. Itis
essential to prime a new coil. Simply fill your tank with
e-liquid and leave it to stand for at least 5 minutes before
vaping . As above, this will allow the cotton inside your new

coil to absorb plenty of e-liquid ready for that first, tasty vape.

Alltanks / coils are not covered under warranty once they are
opened, used, or filled with liquids.

4. Warranty: The device is covered by a 3-month warranty
from the date of purchase.

5. Contacts: For further questions or inquiries, please

contact Lost Vape by email at support@lostvape.com or visit
our website: www.lostvape.com.

MAIN FEATURE

 Unlimited Combination © Seamless Transparent
Matte Shell
© 200W Max Power Output

® Dual 18650 Battery ® On/Off Toggle Switch

BASIC PARAMETERS

o CENTAURUS N200 DEVICE

e CENTAURUS SUB OHM TANK

Dimension

30.0"56.15mm

Tank Capacity

5ml/2ml (TPD)

Tank Material

Glass Tube & Stainless Steels

Coil Resistance
Supported

0.10-3.0Q

Compatible With
UB MAX Coils

0.150,0.20,0.3Q

PRODUCT DESCRIPTION

© COMPONENTS OVERVIEW

(@ 810DRIPTIP ® Indicator

BASE
(® 510 Connector

colL ©0.96" TFT Display Screen
(3) GLASS TUBE @ Right/ "+" Button

) AIRFLOW CONTROL RING @ Left/ "-" Button

@ Switch Button

@ Type-C Port

(@ Fire Button 1 Battery Cover

© SCREEN INFO OVERVIEW
Normal Mode

Battery Level =0 80% 80%

LOST VARE

Wattage 3 \EDD \ E

Wattage lock

Pufftime

DIY Mode

Battery Level

Wattage gauge

Resistance

Puff counter

BASIC OPERATION

© TANK FILLING

1. Twist to open the 2. Refill pod tank 3. Seal the pod tank

top cap. from e-liquid filling ~ after filling.
slot.
© COIL INSTALLATION

=
=

1. Twist the pod tank
out from the base.

2. Take out the coil.

A Attention

1. When installing a new coil, let the tank stand for 5
minutes after filling so the cotton can be fully saturated
with e-liquid before use.

2. Do not let the tank become completely empty when using,
3. Refill the tank to avoid dry burning or damage to the coil.
4. Make sure the pod tank is upside down before pulling

out the coil when there is juice still left in the pod tank to
avoid leakage of the e-liquid

© TURN ON/TURN OFF

Push-Right the Switch Button to TURN ON the device & Push -Left
to TURN OFF.

© PUFF TIME DISPLAY & PUFF COUNT RESET

1) Puff Time displays 0.05-9.95 after every vaping, The peak number
of puffs display is 9999

2) In the power-on state, press the Fire Button & "-" Button for 3
seconds to reset the puff count

© HOW TO ADJUST / LOCK / UNLOCK WATTAGE

1) Short press the Right(+)/Left(-) button to increment/decrease
power by step (The Incremental/decreased steps: 0-39W 1W,
40W-98W 2W, 100W-195W 5W); long press for rapid
incrementation /decrement. When it reaches the max. power limit,
it will prompt "Max Power", stop pressing the button to retain at
max. power value. Short press the button again to return to min.
power value

© CHECK THE BATTERY LEVEL

The LED indicators will flash while vaping or charging to remain the
battery capacity.

0% - 20% @ 20% - 40% O 40% - 60% @ 60% - 80% @ 80% - 100% @

© SWITCH MODES

To switch between Normal
Mode and RDA DIY Mode, press
the Fire button 3 times within 2
seconds while the device is
unlocked

Low Battery: This message means battery level is 0% before
use or when you are using, the output will automatically turn
off and the indicator will flash 3 times with purple light. Please
change battery.

Check Atomizer: It means no atomizer detected, or the
atomizer resistance is higher than 3Q. Press the fire button,
the screen shows "Check Atomizer" and the indicator will flash
3times with purple light.

Short Circuit: It means the atomizer resistance is lower than
0.08Q. Press the fire button, the screen shows "Short Circuit"
and the indicator will flash 3 times with purple light.

Too Hot: The device will shut down when the temperature of
the internal board is higher than 85°C. The screen shows "Too
Hot" and the indicator will flash 3 times with purple light. You
can use the device again when the temperature is back to 65°C.

A\ PERINGATAN KESELAMATAN

1. Peringatan untuk kelompok konsumen rentan: Produk ini
tidak direkomendasikan untuk yang dibawah umur, wanita hamil
atau yang sedang menyusui ataupun yang memilik resiko penyakit
jantung, depresi dan asma

2. Perhatian baterai: Jangan memaparkan alat di suhu ekstrim
Jangan membongkar alat untuk servis atau mengganti baterai tanpa
rekomendasi Lost Vape,

3. Tank Perhatian: Jangan membakar tank atau koil sampai kering.
Sangat penting untuk melakukan prime pada koil baru. Cukup isi
tangki Anda dengan e-liquid dan biarkan selama minimal 5 menit
sebelum melakukan vaping, Seperti di atas, ini akan memungkinkan
kapas di dalam koil baru Anda menyerap banyak e-liquid yang siap
untuk vape pertama yang enak itu. Semua tanks / gulungan tidak
tercakup dalam garansi setelah dibuka, digunakan, atau disi dengan
cairan

4. Garansi: Alat in dicakupi dengan garansi 3 bulan dari tanggal
pembelian

5. Kontak: Untuk pertanyaan atau permintaan lebih lanjut, silahkan

hubungi Lost Vape dengan email di support@lostvape.com atau
kunjungi website kami: www.lostvape.com

FITUR UTAMA

® Kombinasi Tanpa Batas @ Cangkang Transparan

Matte Tanpa Sambungan
© Daya Maksimum Keluaran 2001

® Baterai Dual 18650 ® Sakelar On/Off

PARAMETER DASAR

o CENTAURUS N200 DEVICE

e CENTAURUS SUB OHM TANK

Ukuran 30.0"56.15mm

Kapasitas Tangki 5ml/2ml (TPD)

Material Tangki Tabung Kaca & Baja Tahan Karat
Resistansi Koil

yang Didukung 0.10-3.00

Kompatibel dengan .

Koil UB MAX 0.150,0.20,0.3Q

DESKRIPSI PRODUK

© GAMBARAN UMUM KOMPONEN

1810 DRIPTIP
2 CoIL
(3 TABUNG KACA

@) RING ALIRAN UDARA YANG
DAPAT DIATUR

5 MENDASARKAN
© 510 Konektor
@ Tombol Api

© IKHTISAR INFO LAYAR
Mode Normal

Tingkat Baterai =0 80%

LOST

® Indikator

®0.96" TAMPILAN LAYAR TFT
@ Tombol Kanan/+

@ Tombol Kiri/-

@ Tombol Beralih

@ PENGISIAN DAYA TYPE-C

@ Pelindung baterai

Tingkat Baterai

Pengukur watt

il Resistensi

EEEER—enshitung kepulan

Watt
Kunci watt
nn 0250
TIME PUFF
Waktu kepulan 9.9s
Mode DIY

OPERASI DASAR

© PENGISIAN TANGKI

1. Putar untuk 2.Isi ulang tangki 3. Tutup tangki pod
membuka tutup pod dari slot setelah diisi.

atas. pengisian e-liquid

© INSTALASI COIL

=
=

1. Putar tangki pod
keluar dari alasnya.

2. Keluarkan kumparan

)

-

A Deskripsi Peringatan

1. Saat memasang kumparan baru, diamkan tangki selama 5
menit setelah diisi agar kapas dapat sepenuhnya dibasahi
dengan e-liquid sebelum digunakan

2. Jangan biarkan tangki menjadi benar-benar kosong saat
digunakan

3.Isi ulang tangki untuk menghindari pembakaran kering atau
kerusakan pada kol

4. Pastikan tangki pod terbalik sebelum menarik koil ketika
masih ada cairan e-liquid yang tersisa di tangki pod untuk
menghindari kebocoran e-liquid

© MENGHIDUPKAN/MENONAKTIFKAN

Tekan-Kanan Tombol Sakelar untuk MENGHIDUPKAN perangkat &
Tekan -Kiri untuk MENGHIDUPKAN.

© TAMPILAN WAKTU PUFF & RESET HITUNGAN PUFF

1) Waktu Puff menampilkan 0.05-9.9S setelah setiap menghisap,
tampilan puncak hitungan kepulan adalah 9999.

2) Dalam keadaan power-on, tekan Tombol Api & Tombol "-"
selama 3 detik untuk mereset hitungan puff.

© CARA MENGATUR / MENGUNCI / MEMBUKA
KEKUATAN WATT

1) Tekan sekali tombol Kanan (+) /Kiri (-) untuk menambah / mengurangi
daya dengan langkah (Langkah peningkatan / penurunan: 0-39W 1W,
40W-98W 2W, 100W-195W 5W); tekan lama untuk peningkatan /
penurunan cepat, Ketika mencapai batas daya maksimum, itu akan
memberi peringatan “Daya Maksimum", hentikan menekan tombol
untuk tetap pada nilai daya maksimum. Tekan tombol lagi untuk

© MEMERIKSA LEVEL BATERAI

Indikator LED akan menyala selama vaping or charging sesuai sisa
kapasitas baterai

0% - 20% @ 20% - 40% O 40% - 60% @ 60% - 80% @ 80% - 100% @

© BERALIH MODE

Untuk beralih antara Mode
Normal dan Mode RDA DIY,
tekan tombol Api 3 kali dalam
waktu 2 detik saat perangkat
terbuka kuncinya

DESKRIPSI PERINGATAN

Low Battery: Pesan ini berarti tingkat baterai 0% sebelum
digunakan atau saat Anda menggunakan, output akan mati
secara otomatis dan indikator akan berkedip 3 kali dengan
lampu ungu. Harap ganti baterai

Check Atomizer: Artinya tidak ada alat penyemprot yang
terdeteksi, atau resistansi alat penyemprot lebih tinggi dari 3
Q. Tekan tombol api, layar menampilkan "Check Atomizer" dan
indikator akan berkedip 3 kali dengan cahaya ungu.

Short Circuit: Ini berarti resistansi alat penyemprot lebih
rendah dari 0,08Q. Tekan tombol api, layar menunjukkan
"Sirkuit Pendek" dan indikator akan berkedip 3 kali dengan
cahaya ungu

Too Hot: Perangkat akan mati saat suhu papan internal lebih
tinggi dari 85 °C. Layar menunjukkan "Terlalu Panas" dan indikator
akan berkedip 3 kali dengan cahaya ungu. Anda dapat
menggunakan perangkat lagi saat suhu kembali ke 65°C.

A\ AVERTISSEMENTS DE SECURITE

1. Avertissement pour les groupes de consommateurs
vulnérables: Le produit est interdit & la vente pour les mineurs et
non recommandé pour les femmes enceintes ou allaitantes ou toute
personne présentant un risque de maladies cardiaques, de dépression
oud’ asthme.

2. Accumulateurs: Ne pas exposer |' appareil a des températures
extrémes. Ne démontez pas | appareil pour ' entretien ou le
remplacement de la batterie sous peine de perte de la garantie.

3. Attention Tank: Ne briilez pas a sec le tank ou la résistance. Il est
essentiel d'amorcer une nouvelle bobine. Remplissez simplement
votre réservoir de e-liquide et laissez reposer au moins 5 minutes avant
de vapoter. Comme ci-dessus, cela permettra au coton a l'intérieur de
votre nouvelle bobine d'absorber beaucoup d'e-liquide prét pour
cette premiére vape savoureuse. Toutes les tanks/bobines ne sont
pas couvertes par la garantie une fois qu'elles sont ouvertes, utilisées
ou remplies de liquide.

4. Garantie: Les équipements sont couverts par une garantie de trois
mois a compter de la dated”achat

5. Liaison: Si vous avez des questions ou des réclamations, veuillez
envoyer un courrier électronique a Lost Vape support@lostvape.com
ou consulter notre site web: www.lostvape.com

CARACTERISTIQUE PRINCIPALE

© Combinaison lllimitée @ Coque Transparente Matte

Sans Soud
o Puissance Maximale de ans soudure
Sortie de 200W

® Double Batterie 18650

PARAMETRES DE BASE

o CENTAURUS N200 DEVICE

o Interrupteur Marche/Arrét

e CENTAURUS SUB OHM TANK

Dimensions 30.0"56.15mm

Capacité du réservoir 5ml/2ml (TPD)

Matériau du réservoir Tube en verre et acier inoxydable

Résistance de la bobine

prise en charge 0.10-3.00

Compatible avec

les bobines UB MAX 0.150,0.20,0.30

DESCRIPTION DU PRODUIT

© VUE D'ENSEMBLE DES COMPOSANTS

(@ 810 Buse ® Indicateur
Ecran TFT 0,96"
) Bouton Droite/+

@ Bouton Gauche/-

@ Bobine

) Tube De Verre (
@ Airflow Réglable
© Base @ Le bouton de l'interrupteur
) 510 Prise de connexion (3 PRISE TYPE-C

@ Bouton de feu @ Couvercle de la batterie

© APERCU DES INFORMATIONS SUR L'ECRAN
Mode normal

Niveau de
batterie

Niveau de D 80% W
batterie

LOST VAFE
1

wWATT puissance

Wattage = \EDD . Jauge de

Verrouillage |
des watts

i 0.250 1 Résistance

TIME PUFF

Durée de la 9.9s EEEE Compteur
bouffée de bouffées

Mode bricolage

OPERATION DE BASE

© Remplissage du réservoir

1. Tournez pour 2, Remplissez le 3. Refermez le

ouvrirletopcap.  réservoird’ e-liquide bouchon du réservoir
enutilisantletroude  aprés le remplissage
remplissage.

e Installation de la résistance

>
=

1. Dévissez le réservoir
hors de la base.

2. Retirez la résistance.

»)
==

A Description de l'avertissement

1, Lors de l'installation d'une nouvelle résistance, laissez le
réservoir reposer pendant 5 minutes apres le remplissage afin
que le coton puisse étre complétement saturé d'e-liquide
avant utilisation

2. Ne laissez pas le réservoir se vider complétement lors de
{utilisation

3, Remplissez le réservoir pour éviter e briiler le coton ou
d' endommager la résistance.

4. Assurez-vous que le réservoir est & l'envers avant de retirer
Ia résistance lorsqu'il reste du e-liquide pour éviter les fuites,

© ALLUMER/ETEINDRE

Appuyez & droite sur le bouton de lnterrupteur pour allumer
I'appareil et appuyez a gauche pour éteindre.

© AFFICHAGE DU TEMPS DE PUFF ET
REINITIALISATION DU COMPTE DE PUFF

1) La durée de bouffée affiche 0.05-9.95 aprés chaque inhalation,
U'affichage maximal du nombre de bouffées est 9999,

2) En état de mise sous tension, appuyez sur le bouton de tir et le

bouton "-" pendant 3 secondes pour réinitialiser le compte de bouffées.

© COMMENT REGLER | VERROUILLER |
DEVERROUILLER LA PUISSANCE

1) Appuyez briévement sur le bouton Droit (+) / Gauche (-) pour
incrémenter / diminuer la puissance par étapes (Les étapes
d'incrémentation / de diminution : 0-39W 1W, 40W-98W 2W,
100W-195W 5W) ; appuyez longuement pour une incrémentation
diminution rapide. Lorsqu'elle atteint la limite de puissance maximale,

® VERIFIEZ LE NIVEAU DE LA BATTERIE

Les indicateurs LED clignoteront pendant le vapotage ou la charge
pour maintenir la capacité de la batterie.

0% - 20% @ 20% - 40% O 40% - 60% @ 60% - 80% @ 80% - 100% @

© MODES DE CHANGEMENT

Pour passer entre le mode
Normal et le mode RDA DIY,
appuyez trois fois sur le
bouton Fire en moins de 2
secondes lorsque I'appareil est
déverrouillé.

DESCRIPTION DE LAVERTISSEMENT

Low Battery: ce message signifie que le niveau de la batterie est de
0% avant utilisation ou lorsque vous utilisez, la sortie s'éteint
automatiquement et l'indicateur clignote 3 fois avec une lumiére
violette. Veuillez changer la batterie.

Check Atomizer: cela signifie qu'aucun atomiseur n'a été détecté
ou que la résistance de |'atomiseur est supérieure a 3 Q. Appuyez sur
le bouton de tir, I'écran affiche "Vérifier I'atomiseur” et I'indicateur
clignote 3 fois avec une lumiére violette.

Short Circuit: cela signifie que la résistance de |'atomiseur est
inférieure a 0,08 Q. Appuyez sur le bouton de tir, I'écran affiche
"Court-circuit” et l'indicateur clignote 3 fois avec une lumiére
violette.

Too Hot: 'appareil s'éteint lorsque |a température de la carte interne
est supérieure a 85 °C. L'écran affiche "Too Hot" et l'indicateur clignote 3

A OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

1.0 ie dla wrazliwych grup 6w: Ten produkt
nie jest zalecany dla 0s6b niepetnoletnich, kobiet w ciazy lub
karmiacych piersia oraz 0s6b zagrozonych chorobami serca, depresja
i astma

2, Uwaga dotyczaca akumulatora: Nie narazaj urzadzenia na
dziatanie ekstremalnych temperatur. Nie nalezy otwiera¢ urzadzenia
do naprawy lub wymiany akumulatora bez zalecenia firmy Lost Vape.

3. Tank Uwaga: Nie pali¢ na sucho saszetki lub cewki. Niezbedne
Jest zagruntowanie nowej cewki. Po prostu napetnij zbiornik e-liquidem
i pozostaw go na co najmniej 5 minut przed wapowaniem. Jak wyzej,
pozwoli to bawetnie wewnatrz nowej cewki wehtonaé duzo e-liquidu
gotowego na ten pierwszy, smaczny waporyzator. Wszystkie wikiady
cewki nie sa objete gwarancja po ich otwarciu, uzyciu lub napetnieniu
plynami.

4. Gwarancja: Urzadzenie jest objete 3-miesieczna gwarancja od
daty zakupu

5. Kontakty: W przypadku dalszych pytar lub zapytar, prosimy o

kontakt z Lost Vape za e-mail pod adresem support@lostvape.com
lub odwiedzi¢ nasza strone internetowa; www.lostvape.com

NA CECHA

o Nieskoriczona kombinacja o Obudowa przezroczysta

matowa bez szwu
o Maksymalna moc wyjsciowa 200W

 Podwajna bateria 18650 ® Przelacznik wiacz/wylacz

PODSTAWOWE PARAMETRY

o CENTAURUS N200 DEVICE

e CENTAURUS SUB OHM TANK

Wymiary

30.0756.15mm

Pojemnosc zbiornika

5ml/2ml (TPD)

Materiat zbiornika Szklany wlew i stal nierdzewna
Obstugiwany

opor cewki 0.10-300

Kompatybilne z

cewkami UB MAX

0,150,020,030

OPIS PRODUKTU

© PRZEGLAD KOMPONENTOW

(810 Dysza ® Wskaznik

@ Atomizujacy rdzen ® Ekran TFT 0,96"
@ Szklana Rurka 10 Przycisk prawo/+
@ Regulowany Pierscier (@ Przycisk lewo/-

Przeplywu Powietrza .
@ Przycisk przetaczania

® Baza

13 Gniazdo TYPU C
®) 510 ztacze

@ Pokrywa baterii
@ Przycisk ognia

© PRZEGLAD INFORMACJI O EKRANIE
Tryb normalny

Poziom baterii Poziom baterii

Wskaznik mocy

Blokada mocy

Opér

Czas zaciagania Licznik zaciagnie¢

DIY Mode

PODSTAWOWA OPERA

© Napetnianie zbiornika

1. przekre¢ zeby 2. Napetnij zbiornik 3. Zamknij zbiornik
otworzy¢topcap.  liquidu przezwlew.  po napelnieniu

® Instalacja grzatki

=
=

1. Odkree zbiornik od
podstawy.

2. Wyjmij grzatke.

)
==

A OPIS OSTRZEZENIA

1. Podczas instalowania nowej grzatki pozostaw zbiornik na 5
minut po napelnieniu, aby bawétna mogta by w petni nasycie
liquidem przed uzyciem.

2. Nie dopusé do catkowitego opréznienia zbiornika podczas
Uzytkowania

3. Uzupetnij zbiornik, aby unikna¢ odpalania na sucho lub
uszkodzenia grzatki

4. Upewnij sie, ze zbiornik jest odwrécony do géry nogami,
ganim wycagnesz grzatk, gdy w zbiorni pozostane jeszcze
fiquid, aby unikna¢ wycieku liquidu

© WACZ | WYLACZ

Przesufi w prawio przycisk przefacznika, aby WEACZYC urzadzenie i
przesuri w lewo, aby WYLACZYC.

® WYSWIETLANIE CZASU ZADYSZENIA |
RESETOWANIE LICZNIKA ZAPYCHANIA

1) Czas zaciagu wyéwietla 0.05-9.95 po kazdym parzeniu, Szczytowy
wyswietlacz liczby zaciagniee to 9999

2) W stanie wlaczonym naciénij przycisk Fire i przycisk "-* przez 3
sekundy, aby zresetowac licznik zaciagniec.

® JAK REGULOWAC [ BLOKOWAC /
ODBLOKOWYWAC MOC

1) Krétko nacisnij przycisk Prawy (+) / Lewy (1), aby zwigkszy¢ / zmniejszye
moc o krok (kroki przyrostu / zmniejszenia: 0-39W 1W, 40W-98W 2,
100W-195W 5W); diugo nacisnij, aby szybko zwigkszyé / zmniejszyeé.
Gdy osiagnie maksymalna moc, wyswietli si "Maksymalna moc’,
przestan naciskac przycisk, aby zachowaé maksymaina wartosé mocy.

© SPRAWDZ POZIOM BATERII

Wskazniki LED beda migac podczas wapowania lub fadowania, aby
utrzymaé pojemnos¢ baterii

0% - 20% @ 20% - 40% O 40% - 60% @ 60% - 80% @ 80% - 100% @

© ZMIANA TRYBOW

Aby przefaczyé sie miedzy
trybem Normalnym a trybem
RDA DIY, naciénij przycisk Fire 3
razy w ciagu 2 sekund, gdy
urzadzenie jest odblokowane.

| OPISOSTRZEZENA |

Low Battery: Ten komunikat oznacza, ze poziom natadowania baterii
wynosi 0% przed uzyciem lub gdy uzywasz, wyjécie zostanie automatycznie
wylaczone, a wskaznik zamiga 3 razy fioletowym éwiattem. Prosze
wymieni¢ baterie.

Check Atomizer: Oznacza to, ze nie wykryto atomizera lub
rezystancja atomizera jest wyzsza niz 3Q. Nacinij przycisk ognia, na
ekranie pojawi sie komunikat ,Check Atomizer” , a wskaznik zamiga 3
razy fioletowym swiattem

Short Circuit: Oznacza to, ze rezystancja rozpylacza jest nizsza niz
0,08 Q. Naciénij przycisk ognia, na ekranie pojawi sie komunikat
,Zwarcie” , a wskaznik zamiga 3 razy fioletowym swiattem.

Too Hot: Urzadzenie wylaczy sie, gdy temperatura piyty wewnetrznej
przekroczy 85 °C. Na ekranie pojawi sig komunikat ,Too Hot” , a
wskaznik zamiga 3 razy fioletowym éwiattem. Mozesz ponownie uzyé
urzadzenia, gdy temperatura wroci do 65 °C.

. i — P a “Puissa " cosser d fois avec une lumiére violette. Vous pouvez réutiliser 'appareil lorsque 3. Wsurf nowa grzatk Kret Zbiomik Over 10s: Wyjscie automatycznie wylacza sie, a ekran pokazuje
Battery Level Battery Level . . Over 10s: Output automatically shuts off and screen shows Dimensi 92.6'52.8'27.6mm Tingkat Baterai 80% Tingkat Baterai . ' Niveau de b ; Niveau de elle affichera "Puissance max', cessez d'appuyer surle bouton pour 2 e. Vous p Poziom baterii Poziom bateri Wsuri nowa grzatke 4. Przekrec zbiorni ’ ¢ el ; i y yiacza sie, pokazui
— v v 3:bush the col back % Tuist the pod tank 2) Press and hold both the Right (+) and Left (- buttons for 3 seconds "Over 10s" with purple light 3 times when vaping over 10s ¢ . ¢ 3. Dorong koil kembali foriputartangki pod Kembali ke nilai daya minimum Over 10s: Output mati secara otomatis dan layar menampilkan Dimension 92.6"52.827.6mm batterie batterie 3.Placez larésistance 4. Vissez le réservoir surla conserver la valeur de puissance maximale. Appuyez  nouveau la température est revenue a 65°C. - — do zbiornika kapsutek kapsulek z powrotem na Krétko naciénij przycisk ponownie, aby wrdcic do minimalnej wartosci ,Ponad 105"z fioletowym swiatiem 3 razy podczas ciaglego
Dimension 92.6752.8"27.6mm pocte control base. to lock/unlock the adjustment settings. The fire button remains continuously. Berat Bersih 108:5(g) Bk p liran udara 2) Tekan dan tahan kedua tombol Kanan (+) dan Kiri () selama 3 detik “Lebih dari 10 detik" dengan cahaya ungu 3 kali saat vaping dans le réservoir du pod. base de controle du débit briévement sur le bouton pour revenir a la valeur de puissance over10s: | 5 6 fiche e 51 Wymiar 92.6°52.8'27.6mm ZOd‘SISJW L;m(fﬁga mocy. wapowania przez 10s.
operational while locked. untuk mengunci / membuka pengaturan penyesuaian. Tombol api lebih dari 10 detik terus menerus. Poids net 108+5(g) dair minimale ver 10s: (a sortie s éteint automatiquement et [écran affiche « Plus - przeplywu powie 2) Praytrzymai jednoczesnie prayciski Prawy (+) 1 Lewy () przez 3 sekundy
Net Weight 108g+5g . . tetap beroperasi saat terkunci +5(g) de 105 » avec une lumiére violette 3 fois lors d'un vapotage continu Waga netto 108+5(g) ) Przytrzymaj j przy y ( vy () przez 3 y,
£ o AIRFLOW CONTROL Baterai Dual 18650 Pottery (Tidak Termasuld 4 © KONTROL ALIRAN UDARA poerer ' « Contréle du flux d'ai 2) Appuyez simultanément sur s boutons Droit (4 et Gauche () deplusderos : «Kontrol ) 2by z2blokowaé / odblokowat ustawienia regulacj Praycisk spustu
Battery Dual 18650 Battery (Not Included) Tegangan Baterai Coveay i Batterie Batterie double 18650 (non incluse) ontrole du flux dair pendant 3 secondes pour verrouiller / déverrouiller les réglages Bateria Bateria podwdjna 18650 (nie dofaczona) ontrola przeplywu powietrza pozostaje aktywny podczas blokady.
Turn the Airflow ring all the way to the right for airflow restricted, t Putar cincin kontrol liran udara sepenuhnya ke kanan untuk Tension de la batterie | 6.0V-8.4V Tournez la bague de débit d'air complétement vers la droite pour d'ajustement. Le bouton de tir reste opérationnel lorsqu'il est Przesufi pierécien przeplywu powietrza catkowicie w prawo, aby
Battery Voltage 6.0V-8.4V Wattage Watt select your preference and enjoy. Rentang Daya 5200 ‘i Watt . membatasi aliran udara, pilih preferensi Anda, dan nikmati ension de fa batterie - Wattage Jauge de limiter le flux d"air, sélectionnez votre préférence et profitez-en. verrouillé. Napiccie akumulatora | 6.0V-84V Moc o ograniczy¢ przeplyw powietrza, wyblerz swoje preferencje i ciesz sie.
attage gauge engukur watt ) i Wskaznik mocy
Plage de puissance 5-200W puissance
Power Range 5200w Tegangan Pengisian Daya | 5//2A i' Zakres mocy 200w
Charging Voltage | 5/ Wattage lock Kabel Tipe-C Mendukung Pengisi Daya 5V/24 o funcwett Tonslon de charge | SV o a Napiecie fadowania | 5/2 Blokada mocy s
# - va )
Type-C Cable Support 5V/2A Charger cesit DIY Mode Material Tabuh PC & Paduan Seng & Baja Tahan Karat v} . ) Mode DIY Cable de type C prise en charge du chargeur 5V/2A Mode bricolage o Kabel typu € obstuguje ladowarke 5/2A Tryb DIIY
esistance 0 esistensi L Résistance Opér
Body Material PC & Zinc-Alloy & Stainless Steels Voltage & Tegangan Matériau du corps PC & Aliage de Zinc & Aciers Inoxydables Tension Materiat korpusu PC & Stopiony Cynk & Stale Nierdzewne Napiecie
Puff time Puff counter Waktu kepulan Eenglh‘t“”g Bur%@dela gangptgu/r Czas zaciagania Licznik zaciagnie¢
epulan ouffée e bouffées
ENGLISH ENGLISH ENGLISH ENGLISH ENGLISH ENGLISH INDONESIAN INDONESIAN INDONESIAN INDONESIAN INDONESIAN INDONESIAN FRENCH FRENCH FRENCH FRENCH FRENCH FRENCH POLSKI POLSKI POLSKI POLSKI POLSKI POLSKI
A e CENTAURUS SUB OHM TANK 1810 Ugello ® Indicatore OPERAZIONE BASE ® VERIFICARE IL LIVELLO DELLA BATTERIA A e CENTAURUS SUB OHM TANK ®810Dise ® Indikator GRUNDBETRIEB . © UBERPRUFEN SIE DEN BATTERIESTAND A e CENTAURUS SUB OHM TANK ) 810 Boquilla ® Indicador UPERACION BAS|CA © COMPRUEBE EL NIVEL DE LA BATERIA A e CENTAURUS SUB OHM TANK D810 kanenbka ® UHankatopHoe KobLo OCHOBHAS$ OMEPALIA © [IPOBEPKA YPOBHS 3APSIJA AKKYMY/IATOPA
AVVERTENZE DI SICUREZZA 2 Nucleo di stomizzazione & Schermo TET da 0.96" A Descrizione di Avvertimento SICHERHEITSWARNUNGEN 2 Zerstiuberkern 9096 20l TFT-Display A Beschreibung der Warnung ADVERTENCIA DE SEGURIDAD @ Bobina © Pantalla TFT de 0,96" A Descripcién de Advertencia ) MPELOCTEPEXEHVE MO TEXHVIKE BE3OMACHOCTM - © fucnneit 0.96* TFTn A BHUMaHue
1. Auvertenza per gruppi di consumatori a rischios Questo Dimensio 0056 19mm ‘ : o i Gl indicatori LED lampeggeranno durante lo svapo o la icarica per 1. Warnung fir gefhrdete Verbrauchergruppen: bicses Produit Mafe 200756 15mm @ - N Die LED-Anzeigen blinken wahrend des Dampfens oder Ladens, um 1. Advertencia para grupos de " e pimensiones 00756 19mm - . Los indicadores LED parpadearan durante el vapeo o la carga para . - royn N N 005615 v © - Bo 8peNs NapeHHs WAl 33pAAKI CBETORMOAHbIE HHANKATOPbI BYAYT
: A per grupp| v i @ Tubo Di Vetro ® Pulsante Destra/+ ® Riempimento del serbatoio 1. Quando si installa una nuova bobina, lasciare riposare il mantenere la capacita della batteria. y LA ; Eruppen: | 3 Glasrohr @ Rechts/+ ® Tankfiillung 1. Wenn Sie eine neue Spule installieren, lassen Sie den Tank die Batteriekapazitt aufrechtzuerhalten ; P Tubo De Vidrio ® Boton Derecho/+ © Ejemplo Llenado de tanques 1. Alinstalar una bobina nueva, deje reposar el tanque durante 5 mantener la capacidad de la bateria PR A ey Py o4 s - 3 CrexnaHHas Tpy6ia © Mpasan/+ © 3ANO/IHEHUE BAKA 1. MIpu ycTaHOBKe HOBOTO Koiina AaliTe 6aky MOCTORTL 5 MHTaTh, OCTABASCh HAMKATOPaMM EMKOCTH AKKYMYISTOPa.
prodotto non & raccomandato per i minori. le donne incinte o che - 1. Quandos Installa una nuows bobina, lasclare riposare | wird nicht fir Minderjahrige. schwangere oder stillende Frauen oder — E Moy gt At o producto no esta recomendado para menores de edad, mujeres B e e o e i LJ3HHbI1 TPOAYKT He PEKOMEHAYETCH HECOBEPUIEHHONETHIM, 1. Mpu ycranoske wosoro Kohna nafire Gary nocronte S
allattano o chiungue sia a rischio di malattie cardiache. depressione Capacita del serbatoio | 5m!/2m! (TPD) ® Controllo del flusso d'aria regolabile - @ Pulsante Sinistra/- cotone possa essere completamente saturo i auido 0% - 209 @ 20% - 40% O 40% - 60% @ 60% - 80% @ 80% - 100% @ et aenn ko fir Herzerkrankungen. Depressionen und Tankkapazitit Smi/2mi (TPD) @® Einstellbarer Airflow-Ring ® Links)/- gem Gebrauch volstandig mit E-Liguid gesattigt werden 0% - 20% @ 20% - 40% O 40% - 60% @ 60% - 80% @ 80% - 100% @ gmbarazadas, en perfodo gggf;;?g‘f‘j;;h“;‘q“‘e’ persona con riesgo Capacidad del tanque Sml/2ml (TPD) ) Anillo de flujo de aire ajustable  @Botén lzquierdoy/- saturarse completamente con e-liquido antes de usarlo, 0% - 20% @ 209% - 40% O 40% - 60% @ 60% - 80% @ 80% - 100% @ B T T Emkocts Gaka 5 /2w (TPD) @ Konbuio perynnposiu nogasn  © Nlesas)/- HaCHITHTSCA KIIKOCTSIO Mepefl MCMONb30BaHIIeN 0% - 20% @ 20% - 40% O 40% - 60% @ 60% - 80% @ 80% - 100% @
easma. X elettronico prima dell'uso. N § ) ann. g N N . : BO3/YXa )
Materiale del serbatoio | Tubo in vetro e acciaio inossidabile ® Base @ Interruttore P 2. Akusicherheit: Das Gt drfkeinen extremen Temperaturen Tankmaterial Glasrohr und Edelstahl ®Base ® Schaltknopf 2, Precaucién con l baterfa: No exponga el dispositva Material del tanque Tubo de vidrioy acero inoxidable Base @ Boton interruptor 2. No permita que el tanque se vacie por completo cuando lo Aenpecci hactue. Matepuan 6aka S;ﬁx”;;;gﬂg:%?gi;‘ w @ Kronka 2. He gonyckaiiTe nonHoro onycrowers 6aka npn
: N ) X : Da . . : a - R ) BKIONEHNS/BbIKNIOYEHIA ;
zéﬁfar:vt:r!\lla :?::::or"e? govl;sas;re;\’swsfo;uwgg;:mzt‘s Resistenza della ® 510 Connettore ® Presa TYPE-C J Non asciare che l serbatoio s svuoti completamente o N ausgesetzt werden. Bitte zerlegen sie das Gerat nicht, um ‘den Akku Unterstiitzter ] ® 510er Anschluss @ Prise TYPE-C 3;‘533%?g‘ieiiz.;ig:gﬁm”“ des Gebrauchs nicht temperaturas extremas.No desarme el dispositivo para reparar o Resistencia de la Conector 510 ® Conector TYPE-C 2. AKKyMyRATOp OCTOPOXHO e noAsepralire yCTpoiicTeo NoRaepxHeaemos D Ocriosanue YEnoNk308ar
estreme. Non smontare il dispositivo senza la racc azione A 0.10-3.00 CAMBIO MODALITA 2u wechseln, ohne vorher den Kundenservice von Lost Vape zu Spulenwiderstand 0.10-3.00 © MODUS WECHSELN cambiar la bateria sin |a recomendacién de Lost Vape. . " 0.10-3.00 - 3.Vuelva a llenar el tanque para evitar que se queme en seco © CAMBIO DE MODOS e D e e 0.10-3.00 © 510 pasvem ®Mopr Tuna C 3. 3anonHsiiTe 63K, 4TOBb UIBEXATH CYXOTO OXOTa MY © CMEHA PEXXMMOB
Lost Vape. bobina supportata 7 D pulenwiderstan ) @ bobina compatible 5 q ; e que p q qa CTPOIICTEO ANA OOCAYKNBAHNA NV 3aMeHbl aKKyMyNsTOpa 6e3 €ONpOTUBAEHNE KATYLWKK p 2 3%
P ) Pulsante di fuoco Coperchio della batteria . Kkontaktieren @ Feuerknopf § Batterieabdeckung Botén de fuego (i Tapa de la bateria ¥ % ymy P
3. Riempire il serbatoio per evitare bruciature a secco o danni o dalla modal ontaktiere 3 Filllen Sie den Tank nach, um ein Trockenbrennen oder eine ) ) g ® Tap o dafie la bobina st v ) . HoBpeXaeHNA Kolina
. N Compatibile con le alla bobina. er passare dalla modalita Kompatibel mit UB Beschadigung der Spule zu vermeiden. Um zwischen dem 3. Atencién de la vaina: No queme en seco la vaina o la bobina. Es Compatible con Para cambiar entre el Modo p Aaun P Py — (@) KHOMKa OrHS  Kpbiwka 6aTapeiitoro oTceka HTO6bI NEPEKNTIONUTLCA MEXAY
3. Tank Attenzione: non bruciare a secco il tank o la bobina. £ bobine UB MAX 0.150,0.20,0.30 Normale alla modalita RDA DIY, 3. Tank Achtung: Tank oder Coil nicht trocken verbrennen. s ist MAxg ulen 0.150,0.20,0.30 Normalmodus und dem RDA imprescindible cebar una bobina nueva. Simplemente llene su bobinas UB MAX 0.150,0.20,0.30 4 Asegﬂrese de que el tanque de la capsula esté boca abajo Normal y el Modo RDA DIY, 3. BHUMaHMe CTPYHKM: He 06 raliTe HACYXO CTPYHOK MAH Katywkamy UB MAX 0,150,0,20,0,3Q 4. Y6epuTech, 4T0 6aK NepeBepHYT Nepe]} BLITACKUBAHIEM HOPMAbHBIM PEXIMOM 1
essenziale adescare una nuova bobina. Basta riempire il serbatoio 4. Assicurati che il serbatoio del pod sia capovolto prima di premere il pulsante Fire 3 volte wichtig, eine neue Spule zu grundieren. Fillen Sie einfach Ihren Tank P 4.5tellen Sie sicher, dass der Pod-Tank auf dem Kopf steht, DIV-Modus zu wechseln, tanque con e-liquido y déjelo reposar durante al menos 5 minutos Y antes presiona el botén de Fuego y KO/, KOTAa B 6aKE eUle OCTANACH KIKOCT, 4T06S!

con e-liquid e lasciarlo riposare per almeno 5 minuti prima di svapare.
Come sopra, questo consentira al cotone all'interno della tua nuova
bobina di assorbire un sacco di e-liquid pronto per quel primo, gustoso
svapo. Tutte le cartucce/bobine non sono coperte da garanzia una
volta aperte, utilizzate o riempite di liquidi

4. Garanzia: || dispositivo & coperto da una garanzia di 3 mesi dalla
data di acquisto.

5. Contatti: Per ulteriori domande o richieste. contattare Lost Vape

via e-mail all'indirizzo support@lostvape.com o visitare il nostro sito
Web: www.lostvape.com

CARATTERISTICA PRINCIPALE

® Combinazione lllimitata

 Guscio Trasparente Opaco
Senza Soluzione di Continuita
 Potenza Massima di Uscita 200W

® Doppia Batteria 18650

PARAMETRI DI BASE

o CENTAURUS N200 DEVICE

@ Interruttore On/Off

Dimensioni 92.6"52.8"27.6mm
Peso netto 108+5(g)
Batteria Batteria doppia 18650 (non inclusa)

Tensione della batteria | 6.0v-8.4V

Gamma di potenza 5-200W
Tensione di carica 5V/2A
Cavo di tipo C supporta caricabatterie 5V/2A

Materiale del corpo PC & Leghe di Zinco & Acciai Inossidabili

ITALIANO

DESCRIZIONE DEL PRODOTTO

© PANORAMICA DEI COMPONENTI

ITALIANO

. PANOR'I}IgICA DELLE INFORMAZIONI SULLO

SCHER!
Modalita normale

Livello della =0 80% 86%
batteria

LOST VARE

Wattaggio \EDD =

blocco del
wattaggio i 0250 uln

TIME PUFF
Tempo di svapo —EEH 9999

Modalita fai da te

Livello della =D 80% WX 80%
batteria

Wattaggio

blocco del
wattaggio

Resistenza
Tensione
Tempo di
svapo

ITALIANO

Livello della
batteria

indicatore del
wattaggio

Resistenza

Contatore di
sbuffi

Livello della
batteria

indicatore del
wattaggio

Modalita fai da te

Contatore di
sbuffi

1. Ruota per aprire il 2. Riempire il serbatoio 3. Sigillare il serbatoio
tappo superiore. el pod dalloslotdi  dopo il riempimento.
riempimento
delle-liquid

@ Installazione bobina

1. Svitare il serbatoio
del pod dalla base.

2. Estrarre la bobina.

4. Riawitare il serbatoio
del pod sulla base di

controllo del flusso
d'aria.

3. Reinserire la bobina
nel serbatoio del pod

® Controllo del flusso d'aria

Gira l'anello del flusso d'aria tutto a destra per limitare il flusso
daria, seleziona la tua preferenza e goditela

ITALIANO

estrarre la bobina quando & rimasto del liquido nel serbatoio
del pod per evitare perdite di liquido.

® ACCENDERE/SPEGNERE

Premere a destra il pulsante di commutazione per ACCENDERE il
dispositivo e premere a sinistra per SPEGNERE

®VISUALIZZAZIONE TEMPO PUFF E RESET
CONTEGGIO PUFF

1) lltempo di svapo visualizza 0.05-9.95 dopo ogni svapo, La
visualizzazione di picco del conteggio dei puff & 9999

2) Nello stato di accensione, premere il pulsante di fuoco e il

pulsante "' per 3 secondi per azzerare il conteggio delle
boccate.

© COME REGOLARE / BLOCCARE [ SBLOCCARE LA
POTENZA

1) Premere brevemente il pulsante Destro (+) / Sinistro (-) per
incrementare / diminuire la potenza passo dopo passo (I passi
incrementali / decrementali: 0-39W 1W, 40W-98W 2W, 100W-195W
5W); premere a lungo per un‘incremento / decremento rapido.
Quando si raggiunge il limite massimo di potenza, comparira
"Potenza massima", smettere di premere il pulsante per
mantenere il valore massimo di potenza. Premere nuovamente
brevemente il pulsante per tornare al valore minimo di potenza

2) Tenere premuti contemporaneamente i pulsanti Destro (+) e
Sinistro (-) per 3 secondi per bloccare / sbloccare le impostazioni di
regolazione. Il pulsante di fuoco rimane operativo durante il
blocco

ITALIANO

entro 2 secondi mentre il
dispositivo & sbloccato.

DESCRIZIONE DI AVVERTIMENTO

Low Battery: Questo messaggio indica che il livello della batteria
& allo 0% prima dell'uso o durante l'utilizzo, l'uscita si spegnera
automaticamente e 'indicatore lampeggera 3 volte con luce viola. Si
prega di cambiare la batteria.

Check Atomizer: significa che non é stato rilevato alcun
atomizzatore o che |a resistenza dell'atomizzatore & superiore a 3
Q. Premiil pulsante di fuoco, lo schermo mostra "Check Atomizer" e
l'indicatore lampeggera 3 volte con luce viola

Short Circuit: significa che la resistenza dell'atomizzatore &
inferiore a 0,080. Premi il pulsante di fuoco, lo schermo mostra
"Cortocircuito” e 'indicatore lampeggera 3 volte con luce viola.

Too Hot: il dispositivo si spegne quando la temperatura della
scheda interna & superiore a 85 °C. Lo schermo mostra "Too Hot"
e l'indicatore lampeggera 3 volte con luce viola. E possibile
utilizzare nuovamente il dispositivo quando la temperatura &
tornata a 65 °C.

Over 10s: ['uscita si spegne automaticamente e lo schermo mostra
"Over 10s" con luce viola 3 volte durante lo svapo continuo per
oltre 10s

ITALIANO

mit E-Liquid und lassen Sie ihn vor dem Verdampfen mindestens 5
Minuten stehen. Wie oben, erméglicht dies der Baumwolle in Ihrem
neuen Coil, viel E-Liquid aufzunehmen, bereit fiir den ersten, leckeren
Vape. Alle Kartuschen/Spulen fallen nicht unter die Garantie, sobald
sie geoffnet, verwendet oder mit Flissigkeiten gefiillt wurden

4. Garan

Die Garantiezeit betragt 3 Monate nach Kaufdatum.
5. Kontakte: Fiir weitere Fragen oder Anfragen kontaktieren Sie bitte

Lost Vape per E-Mail unter support@|ostvape.com oder besuchen Sie
unsere Website: www.lostvape.com.

HAUPTMERKMAL

® Unbegrenzte Kombination ® Nahtloses transparentes

mattes Gehéuse
© Maximale Ausgangsleistung von 200W

 Dual 18650 Batterie @ Ein-/Aus-Kippschalter

GRUNDPARAMETER

o CENTAURUS N200 DEVICE

Abmessung 92.6"52.8"27.6mm

Gewicht 108£5(g)

Batterie Dual-18650-Batterie (nicht enthalten)
Batteriespannung 6.0V-8.4V

Leistungsbereich 5-200W

Ladespannung 5V/2A

Typ-C-Kabel Unterstiitzt 5-V-/2-A-Ladegerat
Kérpermaterial PC & Zink-Legierung & Edelstahle

DEUTSCH

PRODUKTBESCHREIBUNG

© KOMPONENTENUBERSICHT

DEUTSCH

© BILDSCHIRM-INFO-UBERSICHT

Normaler Modus

Batteriestand

wWATT

Batteriestand

-} =
Wattzahl \C D D Wattmessgerat

Wattzahlsperre

DIY Modus

Batteriestand

Wattzahl

Wattzahlsperre

Widerstand
Spannung
Puffzeit

Widerstand

Pustenzahler

Batteriestand

Wattmessgerat

DIY Modus

Pustenzahler

DEUTSCH

1. Drehen Sie,um die 2. Fiillen Sie den 3.VerschlieBen Sie

obere kappe zu Pod-Tank iberden  den Pod-Tank nach
6ffnen. E-Liquid-Fillschlitz  dem Befillen
nach

® Spuleninstallation

=
=

1. Drehen Sie den
Pod-Tank aus der Basis
heraus.

2. Nehmen Sie die Spule
heraus.

=

4. Drehen Sie den
Pod-Tank zuriick auf die
Base.

3. Schieben Sie die Spule
zurlick in den Pod-Tank

® Luftstromregelung

Drehen Sie den Luftstromring ganz nach rechts, um den Luftstrom zu
begrenzen. Wahlen Sie lhre Praferenz und genieRen Sie.

DEUTSCH

bevor Sie die Spulé herausziehen, wenn sich noch Liquid im
Pod-Tank befindet, um ein Auslaufen der E-Liquid zu
vermeiden

® EIN/AUS

Driicken Sie den Schalter nach rechts, um das Gerat einzuschalten,
und nach links, um es auszuschalten.

© ANZEIGE DER PUFFZEIT UND ZURUCKSETZEN
DER PUFFZAHLER

1) Die Zugzeit zeigt 0.05-9.95 nach jedem Dampfen an, Die
Spitzenanzeige der Zugzahlist 9999

2) Im eingeschalteten Zustand driicken Sie die Feuertaste und die
"-" Taste 3 Sekunden lang, um die Zuganzahl zuriickzusetzen.

© WIE MAN LEISTUNG EINSTELLT / SPERRT /
ENTSCHLUSSELT

1) Kurz auf die rechte (+) / linke (-) Taste drlicken, um die Leistung
schrittweise zu erhhen / zu verringern (Die Schritte zur Erhohung /
Verringerung: 0-39W 1W, 40W-98W 2\, 100W-195W 5W); lange driicken
fur eine schnelle Erhghung / Verringerung. Wenn die maximale
Leistung erreicht ist, wird "Maximale Leistung" angezeigt, stoppen Sie
das Driicken der Taste, um den maximalen Leistungswert
beizubehalten. Driicken Sie die Taste erneut kurz, um zum minimalen
Leistungswert zuriickzukehren

2) Halten Sie die rechte (+) und linke (1) Taste gleichzeitig 3 Sekunden
lang gedriickt, um die Einstellungen fur die Anpassung zu sperren / zu
entsperren. Die Feuertaste bleibt wahrend der Sperrung betriebsbereit.

@

Unlack

DEUTSCH

driicken Sie innerhalb von 2
Sekunden dreimal die
Feuertaste, wahrend das Gerét
entsperrt st

BESCHREIBUNG DER WARNUNG

Low Battery: Diese Meldung bedeutet, dass der Batteriestand
vor der Verwendung oder wahrend der Verwendung 0 %
betrégt. Der Ausgang wird automatisch ausgeschaltet und die
Anzeige blinkt dreimal mit violettem Licht. Bitte Batterie
wechseln

Check Atomizer: Dies bedeutet, dass kein Zerstauber erkannt
wurde oder der Zerstauberwiderstand héher als 3 Q ist.
Driicken Sie die Feuertaste, auf dem Bildschirm wird
LZerstauber prifen “angezeigt und die Anzeige blinkt dreimal
mit violettem Licht.

Short Circuit: Dies bedeutet, dass der Zerstauberwiderstand
weniger als 0,08 Q betragt. Driicken Sie den Feuerknopf, auf
dem Bildschirm wird ,Kurzschluss “angezeigt und die
Anzeige blinkt dreimal mit violettem Licht.

Too Hot: Das Gerat schaltet sich ab, wenn die Temperatur der
internen Platine mehr als 85 °C betrégt. Auf dem Bildschirm
wird ,Zu heil “angezeigt und die Anzeige blinkt dreimal mit
violettem Licht. Sie kénnen das Gerat wieder verwenden,
wenn die Temperatur wieder 65 °C betragt.

Over 10s: Der Ausgang schaltet sich automatisch ab und auf
dem Bildschirm wird dreimal ,Uber 10 Sekunden “mit
violettem Licht angezeigt, wenn langer als 10 Sekunden
ununterbrochen gedampft wird

DEUTSCH

antes de vapear. Como se menciond anteriormente, esto permitira
que el algodén dentro de su nueva bobina absorba una gran
cantidad de e-liquido listo para ese primer y sabroso vape. Todos los
cartuchos/bobinas no estén cubiertos por [a garantia una vez que se
abren, usan o llenan de liquidos,

4. Garantia: E| dispositivo esta cubierto por una garantia de 3 meses
a partir de la fecha de compra.

5. Contacto: Sitiene mas preguntas o consultas, comuniquese con
Lost Vape por correo electronico a support@lostvape.com o visite
nuestro sitio web: www.lostvape.com.

CARACTERISTICA PRINCIPA|

© Combinacién ilimitada @ Carcasa transparente mate

. sin costuras
o Salidamaxima de potencia

de 200W
® Bateria doble 18650 ® Interruptor de

encendido/apagado

o CENTAURUS N200 DEVICE

Dimensién 92.6'52.8"27.6mm
Peso neto 108+5(g)
Bateria Bateria doble 18650 (no incluida)

Voltaje de la bateria | 6.0V-4.8V

Rango de potencia | 5-200W

Voltaje de carga 5V/2A

Cable tipo C compatible con cargador de 5V/2 A

Material del cuerpo | PC & Aleacién de Zinc & Aceros Inoxidables

ESPANOL

DESCRIPCION DEL PRODUCTO

© DESCRIPCION GENERAL DE LOS COMPONENTES

© RESUMEN DE INFORMACION EN PANTALLA
Modo Normal

Nivel de =0 80% WG 80% Nivel de
bateria bateria

LOST VAPE
1

de vatios

Vataje = \EDD - Indicador

Blogueo de
vataje

1l 0250 1 Resistencia

TIME PUFF
Tiempo de 9.9s EEEE] Contador

calada de caladas

Modo DIY

Nivel de b 80% Nivel de
bateria bateria

Vataje Indicador
de vatios
Bloqueo de
vataje
Modo DIY
Resistencia
Voltaje
T\evrg)o de Contador
calada de caladas

ESPANOL

1.Gireparaabrirla  2.Relleneeltanque 3. Selle el tanque de

tapa superior. de capsulas desdela  capsulas después de
ranura de llenado de  llenar.
e-liquido.

® Instalacién de la bobina

=
=

1. Gire el tanque de
capsulas hacia afuera
e la base

2. saque la bobina

— =

3.Empuje la bobina

4.Vuelva a colocar el

haciaatrésen eltanque  tanque de capsulas en la
de capsulas base de control de flujo
deaire.

© Control de flujo de aire

Gira el anillo de flujo de aire completamente hacia la derecha para
restringir el flujo de aire, selecciona tu preferencia y disfruta.

ESPANOL

e sacar |a bobina cuando ain quede liquido en el
tanque de la capsula para evitar fugas del e-liquido,

® ENCENDER / APAGAR

Presione haciala derecha el boton del interruptor para ENCENDER el
dispositivo y presione hacia la izquierda para APAGAR.

© VISUALIZACION DEL TIEMPO DE INSPIRACION Y
REINICIO DEL CONTADOR DE INSPIRACIONES

1) El tiempo de calada muestra 0.05-9.9S después de cada vapeo, la
visualizacién méxima del recuento de soplidos es 9999

2) En el estado de encendido, presiona el botn de fuego y el botén
" durante 3 segundos para restablecer el recuento de caladas,

© COMO AJUSTAR | BLOQUEAR |
DESBLOQUEAR LA POTENCIA

1) Presiona brevemente el botén Derecho (+) / Izquierdo (-) para
incrementar / disminuir la potencia paso a paso (Los pasos
incrementales / decrementales: 0-39W 1W, 40W-98W 2W, 100W-195W
5W); mantén presionado para un incremento / disminucién rapido.
Cuando se alcanza el limite de potencia maxima, aparecerd "Potencia
méxima", deja de presionar el boton para mantener el valor maximo
de potencia. Presiona nuevamente brevemente el botén para volver
al valor minimo de potencia.

2) Mantén presionados simultaneamente los botones Derecho (+) e
Izquierdo (-) durante 3 segundos para bloquear / desbloguear los
ajustes de ajuste. El botén de disparo permanece operativo mientras
est bloqueado.

‘i

Unloc

ESPANOL

3veces dentro de los 2
segundos mientras el
dispositivo esté
desbloqueado.

DESCRIPCION DE ADVERTENCIA

Low Battery: este mensaje significa que el nivel de la bateria es 0 %
antes del uso o cuando lo esté usando, la salida se apagara
autométicamente y el indicador parpadeara 3 veces con una luz
violeta. Por favor, cambie la bateria

Check Atomizer: significa que no se detecté ningin atomizador o
que la resistencia del atomizador es superior a 3Q. Presione el botén
de disparo, la pantalla muestra “Comprobar atomizador" y el
indicador parpadeara 3 veces con una luz violeta

Short Circuit: Significa que la resistencia del atomizador es inferior
20,08 Q. Presione el botén de disparo, la pantalla muestra
"Cortocircuito” y el indicador parpadeara 3 veces con luz violeta

Too Hot: el dispositivo se apagard cuando |a temperatura de la
placa interna sea superior a 85 °C. La pantalla muestra "Demasiado
caliente" y el indicador parpadearé 3 veces con una luz violeta
Puede volver a utilizar el dispositivo cuando la temperatura vuelva a
65°C.

Over 10s: |a salida se apaga automaticamente y la pantalla muestra

"Més de 105" con una luz plrpura 3 veces cuando se vapea més de
10 de forma continua.

ESPANOL

Crnpank. HeoBXoa1Mo 3anpasuTh HOBYIO Crivpans. 1POCTo
3AMOMHYITE 6aK 3NEKTPOHHON XAKOCTBIO U OCTABETE €70 CTOATb He
MeHee 5 MY epes Naperyem. Kak yKasaHo Bsilue, 370 o3BonuT
XAOMKy BHYTU HOBOM CAPANN BNUTATS 60ABLIOE KOMMYECTBO
371EKTPOHHOM KVAKOCTH, FOTOBOV: K NEPBOMY, BKYCHOMY BAGIXAHIIO.
TapaHTVisi He PaCNPOCTPAHAETCS Ha BCE KAPTPUAKM/KATYLKN, CAI
OHI 651711 OTKPBITEI, MCTION30BaHb UM 3AMOMHEH I XUAKOCTHIO

4. FapaHTua: Ha yCTPOVICTEO NIPeAOCTaBNSETCA rapakTyis 3 MecaLa
O AHA MOKYNKH.

5. KOHTaKTBI: /1115 0Ny 4eH Vs 10NONHUTENbHbIX BONPOCOB UM
CNPaBOK, NOXANYVCTa, CBAKUTECH C Lost Vape no 31eKTpoHHOI
noyte support@lostvape.com uan NoceTUTe Hal CaiT
wwwlostvape.com

[TIABHAA OCOBEHHOCTb

© HeorpanyiuerHas KoMGMHaUMA @ Be3WOBHbIli NPO3pauHbiii
MaTOBbIiA KOpITYC
® MakcumanbHas BeixogHast
MOWHOCTS 200 BT

® [lgoiias Gatapes 18650 © BoikniouaTens BK/BbIkn

OCHOBHbIE MAPAMETPbI

o CENTAURUS N200 DEVICE

Pasmep 92.6"52.8"27.6mm

HetTo Bec 108+5r

[{BOVHOT aKKymMynsTOp 18650 (He

Batapen BRNIOYEHb)

Hanpsxenue 6atapen | ¢ g4p

[Mana3oH MOWHOCTH 5200 BT

Hanpsxenne 3apaakn | 5/

NOAAEPKKE 3aPAAHOTO
A

Ka6enb Type-C ycTpoicTea 5 B/2

Marepuan kopnyca: MK u
Matepuan kopnyca UMHKOBO-C/1aBbl 1
Hepxaselouje cranu

PYCCKUMN

OI'II/ICAHI/IE [POAYKT,

© O630P KOMMOHEHTOB

PYCCKMM

© 0630P UHOOPMALIMW OB 3KPAHE
O6bIYHBII peXUM

e & 50% M 50% Yposens 3apana
6arapen 6atapen
LOST VAFE

BaTTaxa

=2
Bartmetp = (’:Dﬂ = yKasaTens

6rokmposKa
sarTaxa

Conportuanenve

Bpewms 3aTaxku CueTUMK 3aTIHEK

Pexxum DIY

YpoBeHb 3apsaa YposeHb 3apsaa

6arapeu 6atapen

Battmetp yKasatens
BaTTaXa

6noKmposka
sarTaxa

Pexum DIY

ConpoTuenerie
Hanpsxerie

Bpems 3aTsxKm CHeTYMK 3aTSHEK

PYCCKMI

1. Noseprnte 2. Hanonwute 6ak u3 3. MAoTHO 3aKpoiite
KpbILIKy 62Ka, oteepCTUs Ans 6ax nocne
4TOBbI OTKPHIT. 3aNPaBK XUAKOCTbIO  3aMONHEHNS.

18 31eKTPOHHbIX

curaper.

©YCTAHOBKA KOU/A

=
=

1. MosepHuTe 6aK, 4T06bI 2. Boibre koiin
BLIHYTb €10 M3 OCHOBAHIA

)
==

3. VcranosuTe (oiin 4. BephuTe Gar Ha vecTo
06paTHo B 6ak 'a ocHoBaH/e
peryanpoBKy nogasn
s03ayxa

© PEFY/INPOBKA MOJAYU BO3YXA

TOBEPHNTE KOMbLO PEryANPOBKY BO3AYXa NOTHOCTLIO HAMPABO AN
OrpaHMIeHIs NIOTOKA BO3(lyXa, BHIGEPUTE NpEANouTEHME M
HacnaxgaiiTecs.

PYCCKUMN

U3BEXATS YTeNKi SNEKTPORHON KUAKOCTH

© BK/IOYEHME / BbIK/IOYEHUE

HaxwmyITe NpaByio KHOMKY NepeKAioYaTens, YTob! BKMONHTL
YCTPOICTBO, 1 NIeByio, 4TOBb! BHIKIOHMTS.

© OTOEPAXXEHUE BPEMEHU 3ATSDKKU U
CBPOC CHETA 3ATSDKKN

1) Bpemsi 3aTsikku nokassizaeT 0.0S-9.9S nocse Kaxaoi 3aTsmiu,
NUKOBOE 3HauYeHMe KONMYeCTBa 3aTskeK - 9999,

2) B cocToRHUM BKI0eH WS HanmuTe KHOMKy Fire v kHOMKy ™" Ha 3
CeKyHAbl, HTOBbI COPOCHTS CHETHMK 3aTAHeK.

© KAK HACTPOUTD / 3AB/IOKUPOBATbD |
PA3B/IOKUPOBATb MOLLHOCTb

1) HaxmuTe KOPOTKO Ha Npasyio (+) / neByio (-) KHOMKy, 4To6b!
YBENMUNTS / YMEHbLINTB MOWHOCTS NoWwaroso (Lark ysenuenis
YMeHbuweryis: 0-39W 1W, 0W-98W 2W, 100W-195W 5W);
YAepIKIBaNTE A1 BHICTPOTO yBeHenNs | yMenbleHns. Korga
TLOCTUIHYTa MKCHMANbHas MOWHOCT, NMOABUTCA COOBLIEHME
"MaKCHMaNbHaA MOLIHOCTL', MEPECTaHBTE HaXAMATb KHOMKY, 4TOGb!
COXPaHNTH MAKCUMALHOR 3HAYEHIE MOLWHOCTM. HasmuTe KHOMKy
CHOBA KOPOTKO, YTOBbI BEPHYTLCH K MUHIMANIHOMY 3HHEHMIO
MowHOCTY

2) VaepimBaliTe ORHOBPEMEHHO HAXATBIMM NPaBYIO (+) 1 nesyio ()
KHOMKM B TEYEHHE 3 CeKyHp, YTOGbI 3a6I0KMPOBATb /
Pa36I0KVPOBATb HACTPOIKIA PEryAUPOBKH. KHOMKA OFHA OCTAETCH
KTUEHOIi B 36710KNPOBHHOM COCTOSHUM

&

Unlock

PYCCKMI

pexumom RDA DIY, HaxmuTe
kHonKy Fire 3 pasa B Te4eHue
2 ceKyHp, KOrAa YCTPOVICTBO
Pa36NoKMPOBAHO.

MNPEOYNPEXAEHWE OMUCAHUE

Low Battery: 370 coo6uieHYe 03HaNaeT, 410 ypoBeHs 3apaa 6aTapen
cocTagnser 0% Nepef CrIoNb30BaHYEN WM BO BPEMS! HCTIONb308aHIA,
BLIXOf} ABTOMATUYECKY OTKIKOMUTCA, 3 MHGMKATOP MUTHET
uoneTossiM caeTom 3 pasa. Moxanyiicra, 3amennTe 6atapeio

Check Atomizer: 570 03Ha|3eT, 470 PACTLAMTENb He 0BHapyKeH
1AV CONPOTHBAEHME PACTbINUTENs! Bbilue 3 OM. HaxMuTe KHoMKy
OrHS, Ha 3KpaHe 0ABUTCA COOBLIEHME «TTPOBEPUTE PACTIBIIMTENb,
1 MHANKATOP MUTHET 3 pasa h1ONETOoBLIM CBETOM

Short Circuit: 570 03Hayaer, 410 CONPOTUBAEHIME paCbINTENS
Hibie 0,08 OM. HaxmuTe KHOMKY OrHsi, Ha 3KpaHe NosBUTCA
cooberite <KopOTKOE 3aMbiKarHe», @ MHAVKATOP MUrHeT 3 pasa
uoneToBsIM CBETOM

Too Hot: yCTPOJCTBO BHIKNIOYUTCS, KOTIa TeMNEpaTypa BHYTpeHHelt
nnaTbl NpessicuT 85°C. Ha Kpake NOSBUTCA Cooblerme «CAMLIKOM
apKO», 1 MHAMKATOP MUTHET 3 Pasa (1ONeTOBbIM CBETOM. Bl
MOJeTe CHOBA MCMONb30BATH YCTPOVICTEO, KOTAa TeMnepaTypa
BepHeTCs K 65 °C

Over 10s: B5iX0} 3BTOMATHHECKN OTKNIONAETCS, 1 Ha SKpaHe

oToBpaxaeTca «Bonee 10 » ¢ G1ONETOBLIM CBETOM 3 pasa npy
HenpepsIBHOM napeHun Gonee 10 C.

PYCCKMI




